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®  Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise

lesen und beachten
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geriten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden,
um Verletzungen und Schaden zu verhindern:

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig
durch und beachten sie deren Hinweise. Machen
Sie sich anhand dieser Gebrauchsanweisung mit
dem Gerat, dem richtigen Gebrauch sowie den
Sicherheitsvorschriften vertraut.

Bewahren Sie diese gut auf, damit lhnen die
Informationen jederzeit zur Verfligung stehen.
Falls Sie das Gerat an andere Personen
Ubergeben sollten, héndigen Sie diese
Bedienungsanleitung bitte mit aus.

Wir Gibernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéden, die durch Nichtbeachten dieser
Anleitung entstehen.

1. Allgemeine Sicherheitsvorschriften

Hinweis: Bitte versorgen das Gerét nur iber einen
Stromkreis, der mit einem Fehler-Stromschutz-
schalter (RCD) mit héchstens 30mA Auslésestrom
geschitzt ist.

1.

Erlauben Sie niemals Kindern oder Personen, die
die Gebrauchsanweisung nicht kennen, den Ra-
senméher zu benutzen. Ortliche Bestimmungen
kénnen das Mindestalter des Benutzers fest-
legen.

Vor allen Kontroll-, Wartungs- und Instandset-
zungsarbeiten ist das Netzkabel abzustecken.
Im Arbeitsbereich des Rasenmahers ist der Be-
nutzer fir Schaden gegeniber Dritten verant-
wortlich, die durch die Benutzung des Rasen-
mahers verursacht wurden.

Arbeiten Sie nur bei guten Lichtverhéltnissen
oder sorgen Sie fir eine entsprechende kiinst-
liche Beleuchtung.

Uberpriifen Sie immer das Gerét auf irgendwel-
che Anzeichen von Beschadigungen.
Uberzeugen Sie sich davon, dass alle Schutz-
vorrichtungen montiert sind und einwandfrei
funktionieren.

Verwenden Sie das Gerét nie, wenn Sie mide
sind.

Benutzen Sie das Gerat nie in geschlossenen
oder schlecht bellfteten Rdumen oder wenn
entziindliche oder explosive Flissigkeiten,
Dampfe oder Gase in der Nahe sind.

Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Netzstecker, bevor Sie Blockierungen lésen oder
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Verstopfungen im Auswurfkanal beseitigen und
bevor Sie den Rasenmaher Uberprifen, reinigen,
warten oder Arbeiten an ihm durchfuihren und
wenn ein Fremdkdrper getroffen wurde.

Vor dem Gebrauch ist immer durch Sichtkontrolle
zu prifen, ob die Schneidwerkzeuge, Befesti-
gungsbolzen und die gesamte Schneideinheit
abgenutzt oder beschadigt sind. Zur Vermeidung
einer Unwucht durfen abgenutzte oder besché-
digte Schneidwerkzeuge und Befestigungsbolzen
nur satzweise ausgetauscht werden.
Beschéadigte Teile des Gerates sind von einem
Fachmann zu ersetzen. Es dirfen nur Original
Ersatzteile verwendet werden.

Bei der Montage oder Demontage des Messers
missen die Anweisungen befolgt und Schutz-
handschuhe getragen werden.

Uberpriifen Sie das Gelande, auf dem der Ra-
senméher eingesetzt wird und entfernen Sie alle
Gegenstande die erfasst und weggeschleudert
werden kénnen. Fremdkdrper mussen vor dem
Mahen entfernt werden. Achten Sie auf Verlan-
gerungsleitungen, welche Sie fir den Betrieb
bendtigen.

Wéhrend des Méhens ist immer festes, rutsch-
festes Schuhwerk und eine lange Hose zu
tragen. Méhen Sie nie barfuig oder mit leichten
Sandalen.

Verwenden Sie den Rasenmaher immer mit
Fangsack oder arbeiten Sie mit geschlossener
Schutzklappe, wenn der Grasfangsack nicht be-
nutzt wird.

Beim Starten des Motors darf der Rasenméher
nicht angehoben werden.

Fuhren Sie niemals Hande oder FliBe an oder
unter sich drehende Teile. Halten Sie sich immer
entfernt von der Auswurféffnung auf.

Bevor Sie den Grasfangsack aushéangen oder
entleeren muss der Motor abgeschalttet sein und
der Stillstand des Messers abgewartet werden.
Der durch den Holm vorgegebene Sicherheitsab-
stand muss eingehalten werden.

Wenn Sie am Hang méhen, muss der Rasen
quer zum Hang geméht werden.

Verwenden Sie den Rasenmaher nicht bei Steig-
ungen uber 15 %.

Bevor Sie den Rasenmaher zum Transport anhe-
ben, muss der Motor abgeschaltet und das Netz-
kabel abgesteckt und der Stillstand des Messers
abgewartet werden.

Achten Sie darauf, dass sich wéahrend des Be-
triebs keine Personen, besonders Kinder und
Tiere in der unmittelbaren Néhen des Rasen-
mahers aufhalten. Sorgen Sie daflr, dass ein
Sicherheitsabstand von 10 Metern eingehalten
wird.
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Bewahren Sie den Rasenméher an einem
trockenen und fiir Kinder unzugéanglichen Ort auf.
Reparaturen an den elektrischen Teilen des
Rasenméhers dirfen nur durch einen Elektro-
Fachmann durchgefiihrt werden.

Die verwendeten Anschlussleitungen durfen nicht
leichter als leichte Gummischlauchleitungen
HO7RN-F nach DIN 57 282/VDE 0282 sein und
mindestens einen Querschnitt von 1,5 mm? auf-
weisen. Die Steckverbindungen missen Schutz-
kontakte aufweisen und die Kupplung spritz-
wassergeschiitzt sein. Die Anschlussleitung
muss durch die Zugentlastung am Fuhrungsholm
gefihrt und an die Schalter-Steckerkombination
angesteckt werden. Prifen Sie vor Gebrauch die
Leitung auf Beschadigungen und Alterung.
Mahen Sie niemals mit nicht einwandfreien
Leitungen (gilt auch fur Motorzuleitung am Ge-
rat). Wird die Leitung beim M&hen beschédigt,
sofort Netzstecker ziehen und dann erst den
Schaden Uberprifen.

Beim Starten des Motors darf der Rasenméher
nicht gekippt werden, es sein denn, der Rasen-
maher muss bei dem Vorgang angehoben wer-
den. In diesem Fall kippen Sie ihn nur so weit,
wie es unbedingt erforderlich ist, und heben Sie
nur die vom Benutzer abgewandte Seite hoch.
Falls der Rasenméaher anféngt, ungewdéhnlich
stark zu vibrieren, ist eine sofortige Uberpriifung
erforderlich. Ziehen Sie sofort den Netzstecker,
wenn der Rasenméher anfangt unnormal zu
vibrieren.

Sorgen Sie dafir, dass alle Muttern, Bolzen und
Schrauben fest angezogen sind und das Gerét in
einem sicheren Arbeitszustand ist.

Wenn ein Fremdkdrper getroffen wurde, suchen
Sie nach Beschadigungen am Rasenméaher und
fihren Sie die erforderlichen Reparaturen durch,
bevor Sie erneut starten und mit dem Rasen-
maher arbeiten.

Der Rasenméher darf nicht dem Regen ausge-
setzt werden. Der Rasen darf nicht nass oder
sehr feucht sein.

Achten Sie wahrend der Arbeit immer auf einen
sicheren Stand.

Fuhren Sie die Maschine nur im Schritttempo.
Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die
Fahrtrichtung am Hang &ndern.

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie den
Rasenmé&her umkehren oder ihn zu sich heran-
ziehen.

Halten Sie das Schneidwerkzeug an, wenn der
Rasenméher zum Transport (ber andere
Flachen als Gras angehoben werden muss und
wenn der Rasenméher von und zu der méhen-
den Flache bewegt werden muss.
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Starten oder betatigen Sie den Anlassschalter
mit Vorsicht entsprechend den Herstelleranwei-
sungen. Achten Sie auf ausreichenden Abstand
der FiiBe zum Schneidwerkzeug. Starten Sie
den Motor nicht, wenn Sie vor dem Auswurfkanal
stehen.

Berlhren Sie nicht das Schneidmesser, bevor
die Maschine vom Netz getrennt ist und die
Schneidmesser bis zum vollstédndigen Stillstand
gekommen sind.

Heben oder tragen Sie den Rasenmaéher nie mit
laufenden Motor.

Stellen Sie den Motor ab, wenn Sie den Rasen-
maher verlassen und ziehen Sie den Netz-
stecker.

Lassen Sie den Motor abkiihlen, bevor Sie die
Maschine in geschlossenen Raumen abstellen.
Prifen Sie regelméaBig den Grasfangsack auf
VerschleiBerscheinungen oder auf den Verlust
der Funktionsféhigkeit.

Vor dem Einstellen oder Sdubern des Mahers
oder vor dem Prifen, ob die Netzanschluss-
leitung verschlungen oder beschédigt ist, den
Maher ausschalten und den Netzstecker ziehen.
Kupplungssteckdosen an Anschlusselementen
muissen aus Gummi, Weich - PVC oder anderem
thermoplastischem Material der gleichen Festig-
keit sein oder mit diesem Material Gberzogen
sein.

Achten Sie darauf, dass Sie Bahnen vermeiden,
welche die freie Bewegung des Verldngerungs-
kabel behindern kénnten.

Haufige Einschaltvorgénge innerhalb kurzer Zeit,
insbesondere ein ,Spielen“ am Einschalter sind
zu vermeiden.

Aufgrund der von diesem Gerat verursachten
Spannungsschwankungen beim Hochlauf
kénnen bei ungiinstigen Netzverhéltnissen an-
dere, am gleichen Stromkreis angeschlossene
Einrichtungen, gestort werden. In diesem Fall
sind angemessene MaBnahmen durchzuflihren
(z. B. Anschluss an einen anderen Stromkreis
als die betroffene Einrichtung, Betrieb des Ge-
rates an einem Stromkreis mit einer niedrigeren
Impendanz).

Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschréankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es
sei denn, sie werden durch eine flr ihre
Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder
erhielten von ihr Anweisungen, wie das Geréat zu
benutzen ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen.

o



Anleitung REM 1643 SPK7:

06.07.2010 9:

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen elek-
trischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzun-
gen zur Folge haben.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen fir die Zukunft auf.

2. Erklarung des Hinweisschildes auf
dem Gerit (siehe Bild 8)

1= Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung

lesen

2= Tragen Sie Gehor- und Augenschutz

3= Dritte aus dem Gefahrenbereich fernhalten!

4= Vorsicht! -Scharfe Schneidmesser- vor War-
tungsarbeiten und bei Beschadigung der Leitung
den Stecker aus dem Netz entfernen.

5= Achtung, das Messer rotiert nach Abstellen des
Motors nach

6= Das Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit aus-
setzen!

7= Achtung, Anschlusskabel von den Schneide-

werkzeugen fernhalten!

3. Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerét vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehérteile
auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit

Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen

spielen! Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

@ Originalbetriebsanleitung
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. Gerdtebeschreibung (Bild 1/2)

Ein-/Ausschalter

Kabelzugentlastung

Tragegriff

Fangkorb

Auswurfklappe

Netzstecker

Oberer Schubbligel

Unterer Schubblgel

Befestigungsschrauben fir unteren Schubbigel
. Befestigungsschrauben fiir oberen Schubbligel
11. Kabelbefestigungsklammern
. Fangkorbgehausehélften
. Fangkorbgriff
. Hebel fir Schnitthéheneinstellung

©XONDOTAWND =

5. BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Rasenmébher ist fur die private Benutzung im
Haus- und Hobbygarten geeignet.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere daruber hinausgehen-
de Verwendung ist nicht bestimmungsgeman. Fir
daraus hervorgerufene Schaden oder Verletzungen
aller Art haftet der Benutzer/Bediener und nicht der
Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerk-
lichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden.
Wir ibernehmen keine Gewahrleistung, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten
eingesetzt wird.

6. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~ 50Hz
Leistungsaufnahme: 1600 W
Motordrehzahl: 3250 min’
Schnittbreite: 43 cm
Schnitthdhenverstellung: 20-70 mm; 6-stufig
Fangsackvolumen: 52 Liter
Schalldruckpegel L 73,5 dB(A)
Schallleistungspegel Lyya: 96 dB(A)
Vibration am Holm a,,: < 3,525 m/s?
Schutzklasse 1I/[3]

9
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7. Vor Inbetriebnahme

Der Rasenméher ist bei Auslieferung demontiert. Der
komplette Schubbligel und der Fangkorb miissen vor
dem Gebrauch des Rasenmahers montiert werden.
Folgen Sie der Gebrauchsanweisung Schritt fir
Schritt und orientieren Sie sich an den Bildern, damit
der Zusammenbau einfach fir Sie wird.

7.1 Montage des Schubbiigels (Bild 3a bis 3d)
Stecken Sie einen unteren Schubblgel (Bild 3a/Pos.
8) in die vorgesehene Offnung (Bild 3a) und
befestigen Sie diesen wie in Bild 3b gezeigt mit einer
Schraube (Bild 3b/Pos. 9). An der anderen Seite
gehen Sie analog vor.

Bei der Montage des oberen Schubblgels kdnnen
Sie durch Auswahl des Befestigungsloches (Bild 3c)
die H6he des Schubbiigels bestimmen. Befestigen
Sie den Oberen Schubbligel entweder durch die
Lécher L fur eine niedrige Position oder H fiir eine
Hohe Position. Dazu den oberen Schubbiigel mit
dem unteren Schubbligel verschrauben wie in Bild.
3d gezeigt.

7.2 Montage des Fangkorbes (Bild. 4a bis 4f)
Stecken Sie die beiden Fangkorbgeh&usehalften
(Bild 4a /Pos. 12) zusammen. Die beiden Halften
sind identisch. Achten Sie darauf, dass rundherum
alle Plastiknasen korrekt einrasten (Bild 4b). Als
nachstes driicken Sie den Fangkorbagriff (Bild 4c/Pos.
13) in die Offnungen am Fangkorb. Kontrollieren Sie
den festen und korrekten Sitz des Griffes wie in Bild
4d gezeigt.

Zum Einhangen des Fangsackes muss der Motor
abgeschaltet werden und das Schneidemesser darf
sich nicht drehen. Der Fangkorb wird am
Rasenmaéher an den beiden Haken (Bild 4e/Pos. A)
eingehéngt. Offnen Sie dazu mit einer Hand die
Auswurfklappe (Bild 4f/Pos. 5) und hangen Sie mit
der anderen Hand den Fangkorb wie in Bild 4f
gezeigt ein. Die Auswurfklappe wird von einer Feder
gegen den Fangkorb gezogen.

7.3 Verstellung der Schnitthéhe

Achtung!

Das Verstellen der Schnitthhe darf nur bei
stillgesetztem Motor und abgezogenem Netzkabel
vorgenommen werden.

Bevor Sie zu Mahen beginnen, priifen Sie, ob das
Schneidewerkzeug nicht stumpf und lhre
Befestigungmittel nicht beschédigt sind. Ersetzen Sie
stumpfe und /oder beschadigte Schneidewerkzeuge,
um keine Unwucht zu erzeugen. Bei dieser Prifung
den Motor abstellen und den Netzstecker ziehen.

10
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Die Einstellung der Schnitthdhe erfolgt zentral mit
dem Schnitthdhenverstellhebel (Abb. 6/Pos. 14).
Es kénnen 6 verschiedene Schnitthdhen eingestellt
werden.

Ziehen Sie den Einstellhebel nach auBen und
stellen Sie die gewiinschte Schnitthdhe ein. Der
Hebel rastet in der gewlinschten Position ein.

8. Bedienung

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten ber-
einstimmen. Verbinden Sie den Netzstecker (Bild
1/Pos. 6) mit einem Verldngerungskabel. Das
Verlangerungskabel muss wie in Bild 5a dargestellt
mit der Kabelzugentlastung gesichert werden.

Achtung!

Um ein ungewolltes Einschalten zu verhindern, ist
der Rasenméher mit einer Einschaltsperre (Bild 5b/
Pos. A) ausgestattet, die gedriickt werden muss, be-
vor der Schaltbligel (Bild 5b / Pos. B) gedriickt wer-
den kann. Wird der Schaltbligel losgelassen wird der
Rasenmaher ausgeschaltet. Fiihren Sie diesen Vor-
gang einige Male durch, damit Sie sicher sind, dass
ihr Gerat korrekt funktioniert. Bevor Sie Reparatur
oder Wartungsarbeiten am Geréat vornehmen,
muissen Sie sich vergewissern, dass sich das
Messer nicht dreht und das Gerat vom Netz getrennt
ist.

Achtung!

Offnen Sie die Auswurfklappe nie, wenn die Fang-
einrichtung entleert wird und der Motor noch lauft.
Umlaufendes Messer kann zu Verletzungen fuhren.
Befestigen Sie die Auswurfklappe bzw. den Gras-
fangsack immer sorgfaltig. Beim Entfernen vorher
den Motor ausschalten. Der durch die Flhrungs-
holme gegebene Sicherheitsabstand zwischen
Messergehduse und Benutzer ist stets einzuhalten.
Beim Mé&hen und Fahrtrichtungsédnderungen an
Bdschungen und Hangen ist besondere Vorsicht
geboten. Achten Sie auf einen sicheren Stand, tra-
gen Sie Schuhe mit rutschfesten, griffigen Sohlen
und lange Hosen. Mahen Sie immer quer zum Hang.
Hange Gber 15 Grad Schrage dirfen mit dem Rasen-
méher aus Sicherheitsgriinden nicht gemaht werden.
Uben Sie besondere Vorsicht beim Riickwartsbe-
wegen und beim Ziehen des Rasenmahers.
Stolpergefahr!

o
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8.1 Hinweise zum richtigen Mahen

Beim Méahen wird eine Uberlappende Arbeitsweise
empfohlen. Nur mit scharfen, einwandfreien Messern
schneiden, damit die Grashalme nicht ausfransen
und der Rasen nicht gelb wird.

Zur Erzielung eines sauberen Schnittbildes den Ra-
senméher in moéglichst geraden Bahnen fuhren.
Dabei sollten sich diese Bahnen immer um einige
Zentimeter Uberlappen, damit keine Streifen stehen
bleiben.

Wie oft gemé&ht werden soll, h&ngt grundsétzlich von
der Wachstumsgeschwindigkeit des Rasens ab. In
der Hauptwachstumszeit (Mai - Juni) zweimal in der
Woche, sonst einmal in der Woche.

Die Schnitthéhe soll zwischen 4 - 6 cm liegen und 4 -
5 cm sollte das Wachstum bis zum nachsten Schnitt
betragen. Ist der Rasen einmal etwas langer gewor-
den, so sollten Sie hinterher nicht den Fehler
machen, ihn sofort auf die normale Héhe zuriick zu
schneiden. Dies schadet dem Rasen. Schneiden Sie
dann nie mehr als die Halfte der Grashéhe zurick.
Die Unterseite des Mahergehauses sauber halten
und Grasablagerungen unbedingt entfernen.
Ablagerungen erschweren den Startvorgang, beein-
trachtigen die Schnittqualitat und den Grasauswurf.
An Héngen ist die Schneidbahn quer zum Hang zu
legen. Ein Abgleiten des Rasenméhers |48t sich
durch Schréagstellung nach oben verhindern.
Waéhlen Sie die Schnitthdhe, je nach der tatsach-
lichen Rasenlange. Fiihren Sie mehrere Durchgénge
aus, so dass maximal 4cm Rasen auf einmal abge-
tragen werden.

Bevor irgendwelche Kontrollen des Messers durch-
geflhrt werden, Motor abstellen. Denken Sie daran,
dass sich das Messer nach dem Ausschalten des
Motors noch einige Sekunden weiterdreht.
Versuchen Sie nie, das Messer zu stoppen. Prifen
Sie regelmaBig, ob das Messer richtig befestigt, in
gutem Zustand und gut geschiliffen ist. Im entgegen-
gesetzten Fall, schleifen, oder ersetzen.

Falls das in Bewegung befindliche Messer auf einen
Gegenstand schlagt, den Rasenméaher anhalten und
warten bis das Messer vollkommen stillsteht.
Kontrollieren Sie anschlieBend den Zustand des
Messers und des Messerhalters. Falls diese
beschédigt sind missen sie ausgewechselt werden.
Legen Sie die verwendete Gerateanschlussleitung
schleifenférmig vor der verwendeten Steckdose auf
die Erde. Mahen Sie von der Steckdose bzw. vom
Kabel weg und achten Sie darauf, dass die Geréate-
anschlussleitung immer im gemahten Rasen liegt,
damit die Geréateanschlussleitung nicht vom Rasen-
maher Gberfahren wird.

Sobald wahrend des Méhens Grasreste liegen
bleiben, muss der Fangsack entleert werden.

hr Seite 11

Achtung!

Vor dem Abnehmen des Fangsackes den Motor
abstellen und den Stillstand des Schneidwerkzeugs
abwarten.

Zum Abnehmen des Fangsackes mit einer Hand die
Auswurfklappe anheben, mit der anderen Hand den
Fangsack am Tragegriff herausnehmen. Der Sicher-
heitsvorschrift entsprechend fallt die Auswurfklappe
beim Aushéngen des Fangsacks zu und verschlieB3t
die hintere Auswurféffnung. Bleiben dabei Grasreste
in der Offnung héngen, so ist es fir ein leichteres
Starten des Motors zweckmaBig, den Rasenméaher
um etwa 1m zuriickzuziehen. Schnittgutreste im
Mahergehause und am Arbeitswerkzeug nicht von
Hand oder mit den FlBen entfernen, sondern mit ge-
eigneten Hilfsmitteln, z.B. Birste oder Handbesen.
Zur Gewahrleistung eines guten Aufsammelns
mussen der Fangsack und besonders das Gitter von
innen nach der Benutzung gereinigt werden.
Fangsack nur bei abgeschaltetem Motor und still-
stehendem Schneidwerkzeug einhangen.
Auswurfklappe mit einer Hand anheben und mit der
anderen Hand den Fangsack am Handgriff halten
und von oben einhangen.

9. Reinigung, Wartung und Ersatzteil-
bestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehé&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Geréat regelmé&Big mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

9.2 Auswechseln des Messers

Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir, den
Austausch der Messer von einem autorisierten
Fachmann vornehmen zu lassen.

Achtung!
Arbeits - Handschuhe tragen!

11
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Verwenden Sie nur Original Messer, da andernfalls Kunststoffe. Flihren Sie defekte Bauteile der
Funktionen und Sicherheit unter Umstanden nicht Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
gewahrleistet sind. Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

Zum Wechseln des Messers gehen Sie wie folgt vor:

® Losen Sie die Befestigungsschraube (Bild 7).

® Nehmen Sie das Messer ab und ersetzen es
gegen ein Neues.

® Beim Einbau des neuen Messers achten Sie
bitte auf die Einbaurichtung des Messers. Die
Windfliigel des Messers miissen in den
Motorraum ragen.

® AnschlieBend ziehen Sie die Befestigungs-
schraube wieder fest. Das Anzugsmoment sollte
ca. 25 Nm betragen.

9.3 Kohlebiirsten

@ Bei liberméBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebirsten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen.
Achtung! Die Kohlebirsten dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

9.4 Wartung
@ Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

9.5 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typ des Geréates

® Artikelnummer des Gerates

@ ldent-Nummer des Gerates

® Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fir Kinder
unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.

11. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefihrt werden.
Das Geréat und dessen Zubehdr bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IacCHO
AvpekTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKyN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWvVEL TNV ak6Aovdn GuppdpPpwon cupdpwva Pe TNV
Odnyia EK kal Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/lefyloWUM YA,0CTOBEPAETCA, YTO cneayiowme
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBAM M Hopmam EC

Mporosiowye Npo 3a3Ha4yeHy HUHYe BiANoBigHICTb
BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHfapTam EC Ha BUpi6

@ ja nsjaByBa cnefgHaTa COO6P3HOCT COrTacHO
EY-AVpeKTMBaTa U HOPMUTE 3a apTUKAN

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Elektro-Rasenméaher REM 1643 (Royal)

[]2009/105/EC
[] 2006/95/EC
[] 2006/28/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:
[] 2005/32/EC
[x] 2004/108/EC [] Annex V
[] 2004/22/EC [x] Annex VI

[] 1999/5/EC

(] 97/23/EC

[] 90/396/EC

(] 89/686/EC_96/58/EC

[] 2004/26/EC

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[x] 2000/14/EC_2005/88/EC
Noise: measured Ly, = 93,5 dB (A); guaranteed Ly, = 96 dB (A)

P=1,6kW; L/O=43cm
Notified Body: TUV Sud Industrie GmbH (0036)

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-77; EN 62233; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-11

Landau/lsar, den 15.06.2010

Mok woanf

Weichselgartner/GeferalManager

Wang/Product-Manaement ()

First CE: 07
Art.-No.: 34.005.72 L.-No.: 11020
Subject to change without notice

Archive-File/Record: 3400570-32-4141750-07
Documents registrar: Helmut Bauer
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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@® Nur fur EU-Lander

AC)

®

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Geman europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfur auch einer
Riicknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elekirobestandteile.

Das Produkt erfillt die Anforderungen der EN 61000-3-11 und unterliegt SonderanschluBbedingungen. Das heisst, dass
eine Verwendung an beliebigen frei wahlbaren Anschlusspunkten nicht zulassig ist.

Das Gerét kann bei ungiinstigen Netzverhéltnissen zu voriibergehenden Spannungsschwankungen fihren.

Das Produkt ist ausschlieBlich zur Verwendung an AnschluBpunkten vorgesehen, die

a) die eine Dauerstrombelastbarkeit des Netzes von mindestens 100 A je Phase haben.

Sie missen als Benutzer sicherstellen, wenn nétig in Riicksprache mit Inrem Energieversorgungsunternehmen, daB lhr
AnschluBpunkt, an dem Sie das Produkt betreiben méchten, die genannte Anforderungen erfillt.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zuléssig. ®  Technische Anderungen vorbehalten
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an den nachstgelegenen zustandigen Baumarkt zu wenden.
Fur die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht bertihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fur den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fur Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, liblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewahren.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspriche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tbersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse, oder wenden Sie sich bitte an den nachstgelgenen zustéandigen Baumarkt.
Flgen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren
Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund
maoglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend
ein repariertes oder neues Gerat zurlick.

iSC GmbH ¢ EschenstraBBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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www.isc-gmbh.info
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort Mobil:
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktio
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[]

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben |

@ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 07/2010 (01)



